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REGLAMENTO (CE)

n°® 3064/95 DEL CONSEJO

de 22 diciembre de 1995

por ¢l que se adaptan, con carécter-auténomo y transitorio, concesiones para determina-

dos productos agricolas transformados previstos en los Acuerdos Europeos a fin de tener

en cuenta lo establecido en el Acuerdo sobre agricultura celebrado en el marco de las
negociaciones comerciales multilaterales de la Ronda Uruguay

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad-Europea
y, en particular, su articulo 113,

Vista la propuesta de la Comisién,

Considerando que los Protocolos n® 3 de los Acuerdos
Europeos por los que se establece una Asociacién entre
las Comunidades Europeas y sus Estados miembros, por
una parte, 'y la Republica de Hungria, la Republica de
Polonia, la Republica Eslovaca, la Reptiblica Checa,
Rumania y la Republica de Bulgaria, por otra, respectiva-
mente (1), establecen una serie de concesiones para deter-
minados productos agricolas transformados originarios
de los paises mencionados; que estas concesiones supo-
nen, en su caso, la reduccién de los elementos méviles
establecidos con arreglo al Reglamento (CE) n° 3448/93
del Consejo, de 6 de diciembre de 1993, por el que se
establece el régimen de intercambios aplicable a determi-
nadas mercancias resultantes de la transformacién de
productos agricolas (2);

Considerando que, estando pendiente la adaptacién de
los Protocolos n°® 3 de los Acuerdos Europeos el Consejo
adopté el Reglamento (CE) n°® 2179/95 (3), que mantiene
las preferencias hasta finales de 1995 con objeto de evitar
que la aplicacién de los resultados de la Ronda Uruguay
tenga efectos negativos para las exportaciones de esos
paises a la Comunidad;

Considerando que las negociaciones con los paises en
cuestion para la celebracion de los Protocolos que adap-
ten los Acuerdos Europeos que actualmente se estan
llevando a cabo no han concluido; que es imposible que
el 1 de enero de 1996 entren en vigor los Protocolos
provisionales relativos Gnicamente a los aspectos comer-
ciales de los Protocolos que vayan a modificarse; que, por
consigulente, es conveniente prorrogar las concesiones
auténomas establecidas hasta el 30 de junio de 1996,

(1) DO n°® L 347 de 31. 12. 1993, p. 1 { Hungria).
DO n° L 348 de 31. 12. 1993, p. 1 (Polonia).
DO n° L 360 de 31. 12. 1994, p. 1 (Reptiblica Checa). ..
DO n° L 359 de 31. 12. 1994, p. 1 (Eslovaquia).
DO n° L 357 de 31. 12. 1994, p. 1 (Rumania).
DO n° L 358 de 31. 12. 1994, p. 1 (Bnlgarla)
) DO n° L 318 de 20. 12. 1993, p. 18
%) DO n°® L 223 de 20. 9. 1995, p. 29.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. Los productos agricolas transformados originarios de
Polonia que figuran en la lista del Protocolo n°® 3 del
Acuerdo Europeo celebrado con dicho pais estardn suje-
tos a los derechos establecidos en el Anexo I del presente
Reglamento.

>

2. Los productos agricolas transformados originarios de
Hungria que figuran en la lista del Protocolo n® 3 del
Acuerdo Europeo celebrado con dicho pais estaran suje-
tos a los derechos establecidos en el Anexo I del presente
Reglamento.

3. Los productos agricolas transformados originarios de
Eslovaquia que figuran en la lista del Protocolo n° 3’ del
Acuerdo Europeo celebrado con dicho pais estardn suje-
tos a los derechos establecidos en el Anexo III del
presente Reglamento.

4. Los productos agricolas transformados originarios de
la Republica Checa que figuran en la lista del Protocolo
n® 3 del Acuerdo Europeo celebrado con dicho pais
estaran sujetos a los derechos establecidos en el Anexo IV
del presente Reglamento.

5. Los productos agricolas transformados originarios de
Rumania que figuran en la lista del Protocolo n°® 3 del
Acuerdo Europeo celebrado con dicho pais estardn suje-
tos a los derechos establecidos en el Anexo V del presente
Reglamento.

6. Los productos agricolas transformados originarios de
Bulgaria que figuran en la lista del Protocolo n° 3 del
Acuerdo Europeo celebrado con dicho pais estarian suje-
tos a los derechos establecidos en el Anexo VI del
presente Reglamento.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dia
siguiente al de su pubicacion en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

Sera aplicable del 1 de enero al 30 de junio de 1996.
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 22 de diciembre de 1995.

Por el Consejo
El Presidente
L. ATIENZA SERNA
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ANEXO I — BILAG I — ANHANG [ — [TAPAPTHMA I — ANNEX I — ANNEXE I —
ALLEGATO I — BIJLAGE I — ANEXO I — LIITE I — BILAGA I

REPUBLICA DE POLONIA — REPUBLIKKEN POLEN — REPUBLIK POLEN — AHMOKPATIA THX

TMIOAQNIAL — REPUBLIC OF POLAND — REPUBLIQUE DE POLOGNE — REPUBBLICA DI

POLONIA — REPUBLIEK POLEN — REPUBLICA DA POLONIA — PUOLAN TASAVALLASTA —
REPUBLIKEN POLEN

PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOZ 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 —
PARTE1 — OSA 1 —DEL 1

Montantes basicos, considerados para calcular los elementos agricolas reducidos y derechos adicionales,
aplicables a las importaciones en la Comunidad

Basisbelob taget i betragtning ved beregningen af de nedsatte landbrugselementer og tillagstold anvendelig
ved indforsel i Fallesskabet

Grundbetrige, die bei der Berechnung der ermifligten Agrarteilbetrige und Zusatzzolle, anwendbar bei der
Einfuhr in die Gemeinschaft, beriicksichtigt worden sind

Baowd 06d mov eM@dnoay voyn yie Tov vrooyionsd tov pEtainTov ototEinv xon 1poedetny daouay
OV EQEOUOTOVTOL 6TO AyQOTIXG OTOLER *aTd TV e1o0ymyy oty Kowomyra

Basic amounts taken into consideration in calculating the reduced agricultural components and additional
daties, applicable on importation into the Community

Montants de base pris en considération lors du calcul des éléments agricoles réduits et droits additionnels
applicables a I'importation dans la Communauté

Importi di base, presi in considerazione per il calcolo degli elementi agricoli e dei dazi addizionali applicabili
all’importazione nella Comunita

Basisbedragen, in aanmerking genomen bij de berekening van de verlaagde agrarische elementen en
aanvullende invoerrechten, geldend bij invoer in de Gemeenschap

Montantes de base tomados em consideragio aquando do calculo dos elementos agricolas reduzidos e dos
direitos adicionais aplicaveis a importagao na Comunidade

Yhteis66n tulevaan tuontiin sovellettavia alennettuja maatalousosia ja lisdtulleja laskettaessa huomioon
otettavat perusmdarit

N

Grundpriser som beaktas vid berikning av minskade jordbruksbestindsdelar och tilliggstull som skall utga
pa import till gemenskapen
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ecus / ECU / Ecu / ecu /
écus / ecua / 100 kg

Trigo blando / Bled hvede / Weichweizen / Mahoxo owdor / Common wheat / Blé
tendre / Grano tenero / Zachte tarwe / Trigo mole / Tavallinen vehni / Vete

9,771

Trigo duro / Hard hvede / Hartweizen / Zuhngé owtdoL / Durum wheat / Bié dur /-

Grano duro / Durumtarwe / Trigo duro / Durumvehné / Durumvete

15,168

Centeno / Rug / Roggen / Zixaln / Rye / Seigle / Segala /"Rogge / Centeio / Ruis /
Rag

9,204

Cebada / Byg / Gerste / KouOagu / Barley / Orge / Orzo / Gerst / Cevada / Ohra /
Korn

8,751

Maiz / Majs / Mais / Kahapmdn / Maize / Mais / Granturco / Mais / Milho / Maissi /
Majs

7,408

Arroz descascarillado de grano largo / Ris, afskallet, langkornet / Reis, langkdrnig,
geschilt / Amoghowopévo QUCL poxpdomeguo / Long-grain husked rice / Riz décor-
tiqué & grains longs / Riso semigreggio a grani lunghi / Langkorrelige gedopte rijst /
Arroz em peliculas de grios longos / Pitkdjyviinen esikuorittu riisi / Ris, skalat
langkornige ‘

27,175

Leche desnatada en polvo / Skummetmelkspulver / Magermilchpulver / Amo-
Bovtupwpévo ydho ot oxdvn / Skimmed-milk powder / Lait écrémé en poudre / Latte
scremato in polvere / Magere-melkpoeder / Leite desnatado em pé / Rasvaton
maitojauhe / Skummjo6lkspulver

27,436

Leche entera en polvo / Sedmzlkspulver / Vollmilchpulver / TTkfjoeg ydha oe ondvn /
Whole-milk powder / Lait entier en poudre / Latte intero in polvere / Volle-
melkpoeder / Leite inteiro em pé / Rasvainen maitojauhe / Mjélkpulver

38,315

Mantequilla / Smer / Butter / Bottvgo / Butter / Beurre / Burro / Boter / Manteiga /
Voi / Smor

55,443

Azicar blanco / Hvidt sukker / WeiSzucker / Aguxf) {dyoon / White sugar / Sucre
blanc / Zucchero bianco / Witte suiker / Agiicar branco / Valkoinen sokeri / Vitt
socker

32,565




N° L 328/6 Diario Oficial de las Comunidades Europeas 30. 12. 95

PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 —
PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Cédigo NC / KN-kode / KN-Code / Derecho / Told / Zoll /
Kwdinede O / CN code / Code NC / Aaopodg / Duty / Droit /
Codice NC / GN-code / Cédigo NC / Dazio / Invoerrecht /
CN-koodi / KN-kod Direito / Tullit / Tull
1803 0%
1804 00 00 0 %
1805 00 00 0 %
1806 10 15 0 %
1901 90 91 0%
2008 11 10 7,7 %
2008 91 00 6,4 %
21012020 4%
210120 92 0%
210130 11 7.2 %
210130 91 8,1 %
21021010 7 %
210210 90 8,3 %
21022011 2,8 %
2102 30 00 2,8 %
2103 10 41 %
2103 20 ‘ 5,6 %
2103 30 90 6,1 %
2103 90 90 4,7 %
2106 10 20 7,7 %
2106 90 92 4,1 %
2203 6,1 %
22051010 0%
220510 90 0 %
33021021 41%
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ANEXO II — BILAG II — ANHANG II — IIAPAPTHMA II — ANNEX I — ANNEXE Il —
ALLEGATO I — BIJLAGE Il — ANEXO II — LIITE II — BILAGA [l

REPUBLICA DE HUNGRIA — REPUBLIKKEN UNGARN — REPUBLIK UNGARN — AHMOKPATIA

THE OYITAPIAY — REPUBLIC OF HUNGARY — REPUBLIQUE DE HONGRIE — REPUBBLICA

D’UNGHERIA — REPUBLIEK HONGARIJE — REPUBLICA DA HUNGRIA — UNKARIN TASAVA-
LLASTA — REPUBLIKEN UNGERN

PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOZ 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 —
PARTE 1 — OSA'1 —DEL 1

Montantes basicos, considerados para calcular los elementos agricolas reducidos y derechos adicionales,
aplicables a las importaciones en la Comunidad

Basisbeleb taget i betragtning ved beregningen af de nedsatte landbrugselementer og tillegstold anvendelig
ved indfersel i Fallesskabet

Grundbetrige, die bei der Berechnung der ermifigten Agrarteilbetrige und Zusatzzolle, anwendbar bei der
Einfuhr in die Gemeinschaft, beriicksichtigt worden sind

Beowd mocd. mov eMjgineay voyn yua tov unoloywuo 10V petefintov otoyeiov xo meoéedetony dacnov
7OV £QAONOTOVINL 6TO. aygoTIXd. GTOLEL 0T Ty eleaywyl oty Kowétne

Basic amounts taken into consideration in calculating the reduced agricultural components and additional
duties, applicable on importation into the Community

Montants de base pris en considération lors du calcul des éléments agricoles réduits et droits additionnels
applicables a 'importation dans la Communauté

Importi di base, presi in considerazione per il calcolo degli elementi agricoli e dei dazi addizionali applicabili
allimportazione nella Comunita

Ba51sbedragen, in aanmerkmg genomen bij de berekenmg van de verlaagde agrarische elementen en
aanvullende invoerrechten, geldend bij invoer in de Gemeenschap

Montantes de base tomados em consideracio aquando do cilculo dos elementos agricolas reduzidos ¢ dos
direitos adicionais aplicaveis & importacao na Comunidade

Yhteisoon tulevaan tuontiin sovellettavia alennettuja maatalousosia ja lisitulleja laskettaessa huomioon
otettavat perusmadrat ~.

Grundpriser som beaktas vid berikning av minskade jordbruksbestandsdelar och tilliggstull som skall utga
pa import till gemenskapen
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ecus / ECU / Ecu / ecu /
écus / ecua / 100 kg

Trigo blando / Bled hvede / Weichweizen / Mokaud ottdoL / Common wheat / Blé
tendre / Grano tenero / Zachte tarwe / Trigo mole / Tavallinen vehni / Vete

2,792

Trigo duro / Hérd hvede / Hartweizen / Zxhngd owtdor / Durum wheat / Blé dur /
Grano duro / Durumtarwe / Trigo duro / Durumvehni / Durumvete

4,334

Centeno / Rug / Roggen / Zixakn / Rye / Seigle / Segala / Rogge / Centeio / Ruis /
Riag

9,204

Cebada / Byg / Gerste / KpiBdgL / Barley / Orge / Orzo / Gerst / Cevada / Ohra /
Korn

8,751

Maiz / Majs / Mais / Kahapndut / Maize / Mais / Granturco / Mais / Milho / Maissi /
Majs

7,408

Arroz descascarillado de grano largo / Ris, afskallet, langkornet / Reis, langkornig,
geschilt / Amoplowwuévo vl paxpdomeguo / Long-grain husked rice / Riz décor-
tiqué a grains longs / Riso semigreggio a grani lunghi / Langkorrelige gedopte rijst /
Arroz em peliculas de grdos longos / Pitkdjyviinen esikuorittu riisi / Ris, skalat
langkornigt

27,175

Leche desnatada en polvo / Skummetmelkspulver / Magermilchpulver / Amo-
Bovtupwuévo ydha oe oxdvy / Skimmed-milk powder / Lait écrémé en poudre / Latte
scremato in polvere / Magere-melkpoeder / Leite desnatado em p6 / Rasvaton
maitojauhe / Skummjslkspulver

96,027

Leche entera en kpolvo ! Sedmzlkspulver / Vollmilchpulver / ITipec ydha oe ondvn /
Whole-milk powder / Lait entier en poudre / Latte intero in polvere / Volle-
melkpoeder / Leite inteiro em p6 / Rasvainen maitojauhe / Mjolkpulver

134,101

Mantequilla / Smer / Butter / Bobtwpo / Butter / Beurre / Burro / Boter / Manteiga /
Voi / Smér

194,050

Azicar blanco / Hvide sukker / Weifzucker / Aguat Tdyogn / White sugar / Sucre
blanc / Zucchero bianco / Witte suiker / Agiicar branco / Valkoinen sokeri / Vitt
socker

32,565
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOZ 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 —
PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Cédigo NC / KN-kode / KN-Code / Derecho / Told / Zoll /
Kwdnog ZO / CN code / Code NC / Aaopog / Duty / Droit /
Codice NC / GN-code / Cédigo NC / Dazio / Invoerrecht /
CN-koodi / KN-kod Direito / Tullit / Tull
1704 90 10 8,5 %
1803 0%
1804 00 00 0%
1805 00 00 0%
18061015 0%
1901 90 91 0%
21012020 4%
210120 92 0%
210130 11 72 %
2101 30 91 8,1 %
2103 10 41 %
2103 20 5,6 %
2103 30 90 6,1 %
2103 90 90 47 %
2104 10 6,6 %
2104 20 8,1 %
2106 10 20 7.7 %
2106 90 92 : 41 %
2201 ; 0%
1220210 0%
220290 10 41 %
2203 6,1 %
220510 10 0%
2205 10 90 0%
2205 90 10 0%
2205 90 90 . 0%
33021021 41 %
38231200 0%
3823 70 00 3,1 %
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ANEXO III — BILAG III — ANHANG III — IIAPAPTHMA III — ANNEX III — ANNEXE III —
ALLEGATO III — BIJLAGE IIIl — ANEXO Il — LIITE IIl — BILAGA III

REPUBLICA ESLOVACA — DEN SLOVAKISKE REPUBLIK — SLOWAKISCHE REPUBLIK —

ZAOBAKIKH AHMOKPATIA — SLOVAK REPUBLIC — REPUBLIQUE SLOVAQUE — REPUBBLICA

SLOVACCA — REPUBLIEK SLOWAKIJE — REPUBLICA ESLOVACA — SLOVAKIAN TASAVAL-
LASTA — SLOVAKISKA REPUBLIKEN

PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOZ 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 —
PARTE1 — OSA 1 —DEL1

Montantes basicos, considerados para calcular los elementos agricolas reducidos y derechos adicionales,
aplicables a las importaciones en la Comunidad

Basisbelob taget i betragtning ved beregningen af de nedsatte landbrugselementer og tillegstold anvendelig
ved indfersel i Fallesskabet

Grundbetrige, die bei der Berechnung der ermifigten Agrarteilbetrige und Zusatzzélle, anwendbar bei der
Einfuhr in die Gemeinschaft, beriicksichtigt worden sind

Baowd nocd mov ehijgdnoay vadyn yio tov vreloyionsd Tov petafintdy ototysiov ko 70660zT0V daondy
7OV £QugROLovToL 0TE. ayQoTIXd OTOV(ELD ®Td TNV ELaywY 0Ty Kowdtnto

Basic amounts taken into consideration in calculating the reduced agricultural components and additional
duties, applicable on importation into the Community

Montants de base pris en considération lors du calcul des éléments agricoles réduits et droits additionnels
applicables 4 I'importation dans la Communauté

Importi di base, presi in considerazione per il calcolo degli elementi agricoli ¢ dei dazi addizionali applicabili
all’importazione nella Comunita

Basishedragen, in aanmerking genomen bij de berekening van de verlaagde agrarische elementen en
aanvullende invoerrechten, geldend bij invoer in de Gemeenschap

Montantes de base tomados em consideragio aquando do calculo dos elementos agricolas reduzidos e dos
direitos adicionais apliciveis 2 importagio na Comunidade

Yhteisoon tulevaan tuontiin sovellettavia alennettuja maatalousosia ja lisitulleja laskettaessa huomioon
otettavat perusmaarat

Grundpriser som beaktas vid berikning av minskade jordbruksbestandsdelar och tilliggstull som skall utgd
i pa import till gemenskapen
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ecus / ECU/ Ecu/ ecu /
écus / ecua / 100 kg

Trigo blando / Bled hvede / Weichweizen / Malaxno oiwdgl / Common wheat / Blé
tendre / Grano tenero / Zachte tarwe / Trigo mole / Tavallinen vehni / Vete

9,771

Trigo duro / Hard hvede / Hartweizen / ZxAngd ottdot / Durum wheart / Blé dur /
Grano duro / Durumtarwe / Trigo duro / Durumvehna / Durumvete

15,168

Centeno / Rug / Roggen / Zixakn / Rye / Seigle / Segala / Rogge / Centeio / Ruis /
Rag

9,204

Cebada / Byg / Gerste / KowBdgu / Barley / Orge / Orzo / Gerst / Cevada / Ohra /
Korn

2,500

Maiz / Majs / Mais / Kahopmont / Maize / Mais / Granturco / Mais / Milho / Maissi /
Majs

7,408

Arroz descascarillado de grano largo / Ris, afskallet, langkornet / Reis, langkornig,
geschilt / Amoghowwuévo QUTL poxgocmeuo / Long-grain husked rice / Riz décor-
tiqué a grains longs / Riso semigreggio a grani lunghi / Langkorrelige gedopte rijst /
Arroz em peliculas de grdos longos / Pitkidjyvdinen esikuorittu riisi / Ris, skalat
langkornigt

27,175

Leche desnatada en polvo / Skummetmelkspulver / Magermilchpulver / Amo-
Bovtugwuevo ydha ot oxdvn / Skimmed-milk powder / Lait écrémé en poudre / Latte
scremato in polvere / Magere-melkpoeder / Leite desnatado em pé / Rasvaton
maitojauhe / Skummjolkspulver

27,436

Leche entera en polvo / Sedmelkspulver / Vollmilchpulver / ITMgeg ydha oe oxdvy /
Whole-milk powder / Lait entier en poudre / Latte intero in polvere / Volle-
melkpoeder / Leite inteiro em p6 / Rasvainen maitojauhe / Mjolkpulver

38,315

Mantequilla / Smer / Butter / Bottvgo / Butter / Beurre / Burro / Boter / Manteiga /
Voi / Smér

55,443

Aziicar blanco / Hvidt sukker / Weifizucker / Agvun) {ayaon / White sugar / Sucre
blanc / Zucchero bianco / Witte suiker / Acticar branco / Valkoinen sokeri / Vitt
socker

32,565
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOXZ 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 —
PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Cédigo NC / KN-kode / KN-Code /

Kwdwnog 2O / CN code / Code NC /

Codice NC / GN-code / Cédigo NC /
CN-koodi / KN-kod

Derecho / Told / Zoll /
Aaopodg / Duty / Droit /
Dazio / Invoerrecht /
Direito / Tullit / Tull

Cédigo NC / KN-kode / KN-Code /

Kwdwmdg ZO / CN code / Code NC /

Codice NC / GN-code / Cédigo NC /
CN-koodi / KN-kod

Derecho / Told / Zoll /
Aaopdg / Duty / Droit /
Dazio / Invoerrecht /
Direito / Tullit / Tull

1704 90 10
1803

1804 00 00
1805 00 00
1806 1015
1901 90 91
21012020
21012092
21013011
2101 3091
21021010
21021090
21022011
21022019
21022090
2102 30 00
210310
210320
2103 3090
210390 90
2104 10
210420
2106 10 20
2106 90 20

2106 90 92
220210
22029010
2203

2205
22082012

220820 14

22082026

22082027

22082029

8,5 %
0%
0%
0%
0%
0%
4%
0%

72 %

8.1 %

7,0 %

8,3 %

2,8%
0%
0%

2,8%

41%

5,6 %

6,1%

47 %

6,6 %

8.1 %

7.7 %

17,86 % MIN ECU
1,03/% vol/hl

4,1 %
0%
41%
6,1 %
0%

ECU 0,99/% vol/hl
+ECU 6,3/hl

ECU 0,99/% vol/hl
+ECU 6,3/hl

ECU 0,99/% vol/hl
+ ECU 6,3/hl

ECU 0,99/% vol/hl
+ECU 6,3/hl

ECU 0,99/% vol/hl
+ECU 6,3/hl

220820 40
2208 20 62
2208 20 64
2208 20 86
2208 20 87
2208 20 89
2208 30 11

2208 3019
2208 30 32

2208 30 52

2208 3072

2208 30 82

2208 30 38
2208 30 58
2208 30 78
2208 30 88
2208 40 10

2208 40 90
2208 50 11

2208 50 19
2208 50 91

2208 50 99
2208 60 11

2208 60 19
2208 70 10

2208 70 90
2208 9011

2208 9019
2208 90 33

2208 90 38

ECU 0,99/% vol/hl
ECU 0,99/% vol/hl
ECU 0,99/% vol/hl
ECU 0,99/% vol/hl
ECU 0,99/% vol/hi
ECU 0,99/% vol/hl

ECU 0,05/% vol/l
+ECU 0,5/hl

ECU 0,05/% vol/hl

ECU 0,27/% vol/hl
+ECU 1,89/l

ECU 0,27/% vol/hl
+ECU 1,89/hl

ECU 0,27/% vol/hl
+ ECU 1,89/hl

ECU 0,27/% vol/hl
+ECU 1,89/l

ECU 0,27/% vol/hl
ECU 0,27/% vol/hl
ECU 0,27/% vol/hl
ECU 0,27/% vol/hl

ECU 0,65/% vol/hl
+ECU 3,29/h]

ECU 0,65/% vol/hl

ECU 0,65/% vol/hl
+ECU 3,29/hl

ECU 0,65/% vol/hl

ECU 1,03/% vol/hl
+ECU 6,58/h1

ECU 1,03/% vol/hl

ECU 0,84/% vol/hl
+ECU 3,29/hl

ECU 0,84/% vol/hl

ECU 1,03/% vol/hl
+ECU 6,58/hl

ECU 1,03/% vol/hi

ECU 0,65/% vol/hl
+ECU 3,29/hl

ECU 0,65/% vol/hl

ECU 0,81/% vol/hl
+ECU 3,15/hl

ECU 0,81/% vol/hl
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Cédigo NC / KN-kode / KN-Code /

Kwdndg ZO / CN code / Code NC /

Codice NC / GN-code / Codigo NC /
CN-koodi / KN-kod

Derecho / Told / Zoll /
Aaoudg / Duty / Droit /
Dazio / Invoerrecht /
Direito / Tullit / Tull

Codigo NC / KN-kode / KN-Code /

Kwdunog ZO / CN code / Code NC /

Codice NC / GN-code / Cédigo NC /
CN-koodi / KN-kod

Derecho / Told / Zoll /
Adaopde / Duty / Droit /
Dazio / Invoerrecht /
Direito / Tullit / Tull

2208 90 41

2208 90 45

2208 90 48

2208 90 52

2208 90 57

2208 90 69

ECU 1,03/% vol/hl
+ECU 6,58/hl

ECU 0,99/% vol/hl
+ECU 6,3/h]

ECU 0,99/% vol/hl
+ECU 6,3/hl

ECU 1,03/% vol/hl
+ECU 6,58/hl

ECU 1,03/% vol/hl
+ECU 6,58/hl

ECU 1,03/% vol/hl
+ECU 6,58/hl

22089071

2208 90 74

2208 9078

2208 90 91

2208 90 99

33021010

33021021

ECU 0,99/% vol/hl
ECU 1,03/% vol/hl
ECU 1,03/% vol/hl

ECU 1,03/% vol/hl
+ECU 6,58/hl

ECU 1,03/% vol/hl

17,86 % MIN ECU
1,03/% vol/hl

41 %
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ANEXO IV — BILAG IV — ANHANG IV — [JAPAPTHMA IV — ANNEX IV — ANNEXE IV —
ALLEGATO IV — BIJLAGE IV — ANEXO IV — LIITE IV — BILAGA IV

REPUBLICA CHECA — DEN TJEKKISKE REPUBLIK — TSCHECHISCHE REPUBLIK — TEEXIKH

AHMOKPATIA — CZECH REPUBLIC — REPUBLIQUE TCHEQUE — REPUBBLICA CECA —

REPUBLIEK TSJECHIE — REPUBLICA CHECA — TSEKIN TASAVALLASTA — TJECKISKA
REPUBLIKEN

PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOZ 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 —
PARTE1 — OSA 1 — DEL 1

Montantes basicos, considerados para calcular los elementos agricolas reducidos y derechos adicionales,
aplicables a las importaciones en la Comunidad

Basisbelob taget i betragtning ved beregningen af de nedsatte landbrugselementer og tillegstold anvendelig
ved indfersel i Fellesskabet

Grundbetrige, die bei der Berechnung der ermifigten Agrarteilbetrige und Zusatzzélle, anwendbar bei der
Einfuhr in die Gemeinschaft, beriicksichtigt worden sind

Baowd moed mov eMipinoay voyn yio Tov veohoyions Tov petafitoy otoyEioy ko ngdederov daoudmv
7OV £QUOROLOVIOL 0TC AYQOTIXG OTOLYEIR %aTd TV eidaywyh oty Kowomta

Basic amounts taken into consideration in calculating the reduced agricultural components and additional
duties, applicable on importation into the Community

Montants de base pris en considération lors du calcul des éléments agricoles réduits et droits additionnels
applicables a 'importation dans la Communauté

Importi di base, presi in considerazione per il calcolo degli elementi agricoli e dei dazi addizionali applicabili
allimportazione nella Comunita

Basisbedragen, in aanmerking genomen bij de berekening van de verlaagde agrarische elementen en
aanvullende invoerrechten, geldend bij invoer in de Gemeenschap

Montantes de base tomados em consideracdo aquando do calculo dos elementos agricolas reduzidos e dos
direitos adicionais apliciveis 4 importagio na Comunidade

Yhteis6on tulevaan tuontiin sovellettavia alennettuja maatalousosia ja lisitulleja laskettaessa huomioon
otettavat perusmaarit

Grundpriser som beaktas vid berikning av minskade jordbruksbestindsdelar och tilliggstull som skall utgd
pa import till gemenskapen
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ecus / ECU / Ecu / ecu /
écus / ecua / 100 kg

Trigo blando / Blad hvede / Weichweizen / Mohoxd citdgl / Common wheat / Blé
tendre / Grano tenero / Zachte tarwe / Trigo mole / Tavallinen vehnd / Vete

9,771

Trigo duro / Hard hvede / Hartweizen / 2xAngo ortdglL / Durum wheat / Blé dur /
Grano duro / Durumtarwe / Trigo duro / Durumvehni / Durumvete

15,168

Centeno / Rug / Roggen / Zinakn / Rye / Seigle / Segala / Rogge / Centeio / Ruis /
Rag

9,204

Cebada / Byg / Gerste / KouBdgL / Barley / Orge / Orzo / Gerst / Cevada / Ohra /
Korn

2,500

Maiz / Majs / Mais / Kahapnont / Maize / Mais / Granturco / Mais / Milho / Maissi /
Majs

7,408

Arroz descascarillado de grano largo / Ris, afskallet, langkornet / Reis, langkornig,
geschilt / Amoghowwpévo ULL paxgoomeguo / Long-grain husked rice / Riz décor-
tiqué & grains longs / Riso semigreggio a grani lunghi / Langkorrelige gedopte rijst /
Arroz em peliculas de graos longos / Pitkdjyviinen esikuorittu riisi / Ris, skalat
langkornigt

27,175

Leche desnatada en polvo / Skummetmalkspulver / Magermilchpulver / Amo-
Boutuowutvo ydha oe oxdvy / Skimmed-milk powder / Lait écrémé en poudre / Latte
scremato in polvere / Magere-melkpoeder / Leite desnatado em pé / Rasvaton
maitojauhe / Skummjolkspulver

27,436

Leche entera en polvo / Sedmalkspulver / Vollmilchpulver / IThfioeg ydha oe ondvn /
Whole-milk powder / Lait entier en poudre / Latte intero in polvere / Volle-
melkpoeder / Leite inteiro em pé / Rasvainen maitojauhe / Mjélkpulver

38,315

Mantequilla / Smer / Butter / Boitvgo / Butter / Beurre / Burro / Boter / Manteiga /
Voi / Smor

55,443

Aziicar blanco / Hvidt sukker / Weiffzucker / Aevxnf Caxaon / White sugar / Sucre
blanc / Zucchero bianco / Witte suiker / Agiicar branco / Valkoinen sokeri / Vitt
socker

32,565
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOZ 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 —
PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Cédigo NC / KN-kode / KN-Code /

Kwdmog O / CN code / Code NC /

Codice NC / GN-code / Cédigo NC /
CN-koodi / KN-kod

Derecho / Told 7 Zoll /
Aaopbg / Duty / Droit /
Dazio / Invoerrecht /
Direito / Tullit / Tull

Cédigo NC / KN-kode / KN-Code /

Kodixdg 2O / CN code / Code NC /

Codice NC / GN-code / Cédigo NC /
CN-koodi / KN-kod

Derecho / Told / Zoll /
Aaopds / Duty / Droit /
Dazio / Invoerrecht /
Direito / Tullit / Tull

1704 90 10
1803

1804 00 00
1805 00 00
1806 10 15
19019091
21012020
21012092
21013011
2101 3091
21021010
21021090
210220 11
21022019
21022090
2102 30 00
210310
210320
21033090
2103 90 90
2104 10
210420
2106 10 20
2106 90 20

2106 90 92
2202 10
22029010
2203

2205
22082012

22082014

22082026

2208 20 27

22082029

8,5 %
0%
0%
0%
0%
0%
4%
0%

7.2 %
8,1 %
7.0 %
8,3 %
2.8 %
0%
0%
2,8 %
41%
5,6 %
61%
47 %
6,6 %
8,1 %
7,7 %

17,86 % MIN ECU
1,03/% vol/hl

41 %
0%
41%
6,1%
0%

ECU 0,99/% vol/hl
+ECU 6,3/hl

ECU 0,99/% vol/hl
+ECU 6,3/hl

ECU 0,99/% vol/hl
- +ECU 6,3/hl

ECU 0,99/% vol/hl
+ECU 6,3/hl

ECU 0,99/% vol/hl
+ECU 6,3/hl

2208 20 40
22082062
2208 20 64
2208 20 86
2208 20 87

1220820 89

2208 3011

2208 3019
2208 30 32

2208 30 52
2208 3072
2208 30 82

2208 30 38
2208 30 58
22083078
2208 30 88
22084010

2208 40 90
2208 50 11

2208 50 19
2208 50 91

2208 50 99
2208 6011

2208 6019
22087010

2208 70 90

220890 11

2208 90 19
2208 90 33

2208 90 38

ECU 0,99/% vol/hl
ECU 0,99/% vol/hl
ECU 0,99/% vol/hl
ECU 0,99/% vol/hl
ECU 0,99/% vol/hl
ECU 0,99/% vol/hl

ECU 0,05/% vol/hl
+ ECU 0,5/hi

ECU 0,05/% vol/hl

ECU 0,27/% vol/hl
+ECU 1,89/hl

ECU 0,27/% vol/hl
+ECU 1,89/hl

ECU 0,27/% vol/hl
+ECU 1,89/hl

ECU 0,27/% vol/hl
+ECU 1,89/hl

ECU 0,27/% vol/hl
ECU 0,27/% vol/hl
ECU 0,27/% vol/hl
ECU 0,27/% vol/hl

ECU 0,65/% vol/hl
+ECU 3,29/hl

ECU 0,65/% vol/hl

ECU 0,65/% vol/hl
+ECU 3,29/l

ECU 0,65/% vol/hl

ECU 1,03/% vol/hl
+ ECU 6,58/hl

ECU 1,03/% vol/hl

ECU 0,84/% vol/hl
+ ECU 3,29/hl

ECU 0,84/% vol/hl

ECU 1,03/% vol/bl
+ECU 6,58/h!

ECU 1,03/% vol/hl

ECU 0,65/% vol/hl
+ ECU 3,29/hi

ECU 0,65/% vol/hl

ECU 0,81/% vol/hl
+ECU 3,15/l

ECU 0,81/% vol/hl
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Cédigo NC / KN-kode / KN-Code /

Kwddz 2O / CN code / Code NC /

Codice NC / GN-code / Codigo NC /
CN-koodi / KN-kod

Derecho / Told / Zoll /
Aaopds / Duty / Droit /
Dazio / Invoerrecht /
Direito / Tullit / Tull

Codigo NC / KN-kode / KN-Code /

Kuwdiog £O / CN code / Code NC /

Codice NC / GN-code / Cédigo NC /
CN-koodi / KN-kod

Derecho / Told / Zoll /
Aaonog / Duty / Droic /
Dazio / Invoerrecht /
Direito / Tullit / Tull

2208 90 41

2208 90 45

2208 90 48

2208 90 52

2208 90 57

2208 90 69

ECU 1,03/% vol/hl
+ECU 6,58/hl

ECU 0,99/% vol/hl
+ ECU 6,3/hl

ECU 0,99/% vol/hl
+ECU 6,3/hl

ECU 1,03/% vol/hl
+ ECU 6,58/hl

ECU 1,03/% vol/hl
+ECU 6,58/hl

ECU 1,03/% wvol/hl
+ ECU 6,58/hl

2208 90 71

2208 90 74

2208 90 78

2208 90 91

2208 90 99

33021010

33021021

ECU 0,99/% vol/hl
ECU 1,03/% vol/hl
ECU 1,03/% vol/hl

ECU 1,03/% vol/hl
+ECU 6,58/hl

ECU 1,03/% vol/hl

17,86 % MIN ECU
1,03/% vol/hl

4,1 %
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ANEXO V — BILAG V — ANHANG V — [TAPAPTHMA V — ANNEX V — ANNEXE V —
ALLEGATO V — BIJLAGE V — ANEXO V — LIITE V — BILAGA V

RUMANIA — RUMANIEN — RUMANIEN — POYMANIA — ROMANIA — ROUMANIE —
ROMANIA — ROEMENIE — ROMENIA — ROMANIASTA — RUMANIEN

PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOX 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 —
PARTE1 — OSA 1 — DEL'1

Montantes basicos, considerados para calcular los elementos agricolas reducidos y derechos adicionales,
aplicables a las importaciones en la Comunidad

Basisbeleb taget i betragtning ved beregningen af de nedsatte landbrugselementer og tillegstold anvendelig
ved indfersel i Fallesskabet

Grundbetrige, die bei der Berechnung der ermifRigten Agrarteilbetrige und Zusarzzélle, anwendbar bei der
Einfuhr in die Gemeinschaft, beriicksichtigt worden sind

Baowd mood wov ejgpfnoay vroyn yia tov vrokoyiond Tov petafTav otoysiny xal 1600etav ducsudy
mov eaguéfovron ote aygotind oTorEin %0Td v awwayayi oty Kowémro

Basic amounts taken into consideration in calculating the reduced agricultural components and additional
' duties, applicable on importation into the Community

Montants de base pris en considération lors du calcul des éléments agricoles réduits et droits additionnels
applicables a I'importation dans la Communauté

Importi di base, presi in considerazione per il calcolo degli elementi agricoli e dei dazi addizionali applicabili
all’importazione nella Comunita

Basisbedragen, in aanmerking genomen bij de berekening van de verlaagde agrarische elementen en
aanvullende invoerrechten, geldend bij invoer in de Gemeenschap

Montantes de base tomados em consideracdao aquando do calculo dos elementos agricolas reduzidos e dos
direitos adicionais aplicaveis 2 importacio na Comunidade

Yhteis6on tulevaan tuontiin sovellettavia alennettuja’ maatalousosia ja lisdtulleja laskettaessa huomioon
otettavat perusmaarit

Grundpriser som beaktas vid berikning av minskade jordbruksbestandsdelar och tilliggstull som skall utga
pa import till gemenskapen
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ecus / ECU / Ecu / ecu/
écus / ecua / 100 kg

Trigo blando / Bled hvede / Weichweizen / Mahond airégr / Common wheat / Blé
tendre / Grano tenero / Zachte tarwe / Trigo mole / Tavallinen vehna / Vete

2,792

Trigo duro / Hérd hvede / Hartweizen / Suhned outdor / Durum wheat / Blé dur /
Grano duro / Durumtarwe / Trigo duro / Durumvehni / Durumvete

15,168

Centeno / Rug / Roggen / Zinahn / Rye / Seigle / Segala / Rogge / Centeio / Ruis /
Rag

9,204

Cebada / Byg / Gerste / KoiBéot / Barley / Orge / Orzo / Gerst / Cevada / Ohra /
Korn

8,751

Maiz / Majs / Mais / Kahapmon / Maize / Mais / Granturco / Mais / Milho / Maissi /
Majs ‘

7,408

Arroz descascarillado de grano largo / Ris, afskallet, langkornet / Reis, langkérnig,
geschile / Amoghowwpévo QUCL pomedoneguo / Long-grain husked rice / Riz décor-
tiqué a grains longs / Riso semigreggio a grani lunghi / Langkorrelige gedopte rijst /
Arroz em peliculas de grios longos / Pitkijyviinen esikuorittu riisi / Ris, skalat
langkornigt

27,175

Leche desnatada en polvo / Skummetmalkspulver / Magermilchpulver / Amo-
Bovrugupévo yéha ot oxdvy / Skimmed-milk powder / Lait écrémé en poudre / Latte
scremato in polvere / Magere-melkpoeder / Leite desnatado em pé / Rasvaton
maitojauhe / Skummjolkspulver

96,027

Leche entera en polvo / Sedmelkspulver / Vollmilchpulver / ITkfigeg yaha oe ondvn /
Whole-milk powder / Lait entier en poudre / Latte intero in polvere / Volle-
melkpoeder / Leite inteiro em p6 / Rasvainen maitojauhe / Mjdlkpulver

134,101

Mantequilla / Smer / Butter / Bottugo / Butter / Beurre / Burro / Boter / Manteiga /
Voi / Smor

194,050

Azicar blanco / Hvidt sukker / Weizucker / Aguxi) Cdyagn / White sugar / Sucre
blanc / Zucchero bianco / Witte suiker / Agticar branco / Valkoinen sokeri / Vitt
socker

32,565
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOZ 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 —
PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Codigo NC / KN-kode / KN-Code / Derecho / Told / Zoll /
Kwdudg 2O / CN code / Code NC / Aoopds / Duty / Droit /
Codice NC / GN-code / Cédigo NC / Dazio / Invoerrecht /
CN-koodi / KN-kod Direito / Tullit / Tull

1704 90 10 8,5 %

1803 0%

1804 00 00 0%

1805 00 00 0%

1806 10 15 0%

1901 90 91 0%

2008 11 10 7.7 %

2008 91 00 6,4 %

21012020 4%

210120 92 0%

21013011 7.2 %

2101 30 91 8,1 %

210210 10 7 %

21021090 8,3 %

21022011 _ 2,8 %

2102 30 00 2,8 %

2103 10 41 %

2103 20 5,6 %

2103 30 90 6,1 %

2103 90 90 ) 4.7 %

2104 10 6,6 %

2104 20 8,1 %

2106 10 20 7.7 %

2106 90 92 41 %

220210 0% x

2202 90 10 5,6 %

330210 21 41 %

382312 00 0%

3823 70 00 31 %
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ANEXO VI — BILAG VI — ANHANG VI — [TAPAPTHMA VI — ANNEX VI — ANNEXE VI —
ALLEGATO VI — BIJLAGE VI — ANEXO VI — LITE VI — BILAGA VI

REPUBLICA DE BULGARIA — REPUBLIKKEN BULGARIEN — REPUBLIK BULGARIEN —

AHMOKPATIA THE BOYATAPIAY — REPUBLIC OF BULGARIA — REPUBLIQUE DE BULGARIE —

REPUBBLICA DI BULGARIA — REPUBLIEK BULGARIJE — REPUBLICA DA BULGARIA —
BULGARIAN TASAVALLASTA — REPUBLIKEN BULGARIEN

PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOZ 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 —
PARTE1 — OSA 1 — DEL 1

Montantes basicos, considerados para calcular los elementos agricolas reducidos y derechos adicionales,
aplicables a las importaciones en la Comunidad

Basisbelob taget i betragtning ved beregningen af de nedsatte landbrugselementer og tillegstold anvendelig
ved indforsel i Fzllesskabet

Grundbetrige, die bei der Berechnung der ermifiigten Agrarteilbetrage und Zusatzzélle, anwendbar bei der
Einfuhr in die Gemeinschaft, beriicksichtigt worden sind

Baowé 1006 mov eMj@inoay vaoyn yie Tov vIoroyiopnd Tov petafinTov oTorEloV %ol TEOCOETMY duonmY
7oV £@aguoloviar oTe aygotixd otovEie xatd TY awwaymyy oty Kowvomra

Basic amounts taken into consideration in calculating the reduced agricultural components and additional
duties, applicable on importation into the Community

Montants de base pris en considération lors du calcul des éléments agricoles réduits et droits additionnels
applicables a Pimportation dans la Communauté

Importi di base, presi in considerazione per il calcolo degli elementi agricoli e dei dazi addizionali applicabili
all'importazione nella Comunita

Basisbedragen, in aanmerking genomen bij de berekening van de verlaagde agrarische elementen en
aanvullende invoerrechten, geldend bij invoer in de Gemeenschap

Montantes de base tomados em consideracio aquando do cilculo dos elementos agricolas reduzidos e dos
direitos adicionais aplicaveis a importagao na Comunidade

Yhteisd6n tulevaan tuontiin sovellettavia alennettuja maatalousosia ja lisitulleja laskeitaessa huomioon
otettavat perusmaarat

Grundpriser som beaktas vid berikning av minskade jordbruksbestandsdelar och tilliggstull som skall utga
pa import till gemenskapen
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ecus / ECU / Ecu / ecu /
écus / ecua / 100 kg

Trigo blando / Bled hvede / Weichweizen / Mahoné oitéigr / Common wheat / Blé 2,792
tendre / Grano tenero / Zachte tarwe / Trigo mole / Tavallinen vehni / Vete

Trigo duro / Hard hvede / Hartweizen / Zxhnod outdor / Durum wheat / Blé dur / 15,168
Grano duro / Durumtarwe / Trigo duro / Durumvehni / Durumvete

Centeno / Rug / Roggen / Zirakn / Rye / Seigle / Segala / Rogge / Centeio / Ruis / 9,204
Rag
Cebada / Byg / Gerste / KoBdpL / Barley / Orge / Orzo / Gerst / Cevada / Ohra / 8,751
Korn
Maiz / Majs / Mais / Kohopmox / Maize / Mais / Granturco / Mais / Milho / Maissi / 7,408
Majs
Arroz descascarillado de grano largo / Ris, afskallet, langkornet / Reis, langkérnig, 27175

geschalt / Amoghowwuévo oUlL paxgdomeouo / Long-grain husked rice / Riz décor-
tiqué a grains longs / Riso semigreggio a grani lunghi / Langkorrelige gedopte rijst /
Arroz em peliculas de grdos longos / Pitkdjyviinen esikuorittu riisi / Ris, skalat
langkornigt

Leche desnatada en polvo / Skummetmalkspulver / Magermilchpulver / Amo- 96,027
fovtugmpévo ydha oe oudvy / Skimmed-milk powder / Lait écrémé en poudre / Latte
scremato in polvere / Magere-melkpoeder / Leite desnatado em pé / Rasvaton
maitojauhe / Skummjolkspulver

Leche entera en polvo / Sedmeelkspulver / Vollmilchpulver / TIkYgeg ydho og oudwy / 134,101
Whole-milk powder / Lait entier en poudre / Latte intero in polvere / Volle-
melkpoeder / Leite inteiro em p6 / Rasvainen maitojauhe / Mjslkpulver

Mantequilla / Smer / Butter / Bobtugo / Butter / Beurre / Burro / Boter / Manteiga / 194,050
Voi / Smor
Azicar blanco / Hvidt sukker / Weizucker / Aguxi) Tdyoon / White sugar / Sucre 32,565

blanc / Zucchero bianco / Witte suiker / Agticar branco / Valkoinen sokeri / Vitt
socker
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 —
PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Cédigo NC / KN-kode / KN-Code / Derecho / Told / Zoll /
Koduog 2O / CN code / Code NC / Aaopég / Duty / Droit /
Codice NC / GN-code / Cédigo NC / Dazio / Invoerrecht /
CN-koodi / KN-kod Direito / Tullit / Tull
1302 12 00 0%
1302 13 00 2,7 %
130220 10 8,6 %
1302 20 90 6,3 %
1704 90 10 8,5 %
1803 0%
1804 00 00 0 %
1805 00 00 0%
1806 10 15 0%
1901 90 91 0 %
2008 1110 : 7,7 %
2008 91 00 6,4 %
210111 11 5,9 %
2101 11 19 5.9 %
21011192 72 %
21012020 4%
210120 92 0%
2101 30 11 72 %
210130 91 ‘ 8,1 %
210210 10 7 %
21021090 5.6 %
210220 11 2,8 %
21022019 3,8 %
210230 00 2,8 %
2103 10 4,1 %
210320 5,6 %
2103 30 90 6,1 %
2103 90 90 L 47 %
2104 10 6,6 %
210420 8,1 %
2106 10 20 7.7 %
2106 90 92 41 %
220210 2,8 %
2202 90 10 5.6 %
2203 6,1 %
3301 9021 2,7 %
33021021 41 % -
38231200 0%
3823 70 00 3,1 %




